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Iv.

Kwiecie mdj, zycia mego jasne zrédlo rojen,
Ty. co§ mi zostawila powiosenne wonie,
Jakie niosg fijotki—i bzy—i lewkonie,

Ty, co$§ mi objawita $§wiat czystych upojen.

Duszo $wieza, a pelna ciszy i ukojen,

Krynico, w ktorej duch moj jak w Switezi tonie,
Kapat si¢, by stracong odzyska¢ harmonig,

W tobie si¢ kolysaly bdle mych rozdwojen.

Kwiatku moj, cichy kwiatku, dzigki ci! Twoj srebrny
Glos—twe bigkitne oczy—byty mi pryzmatem,

Przez ktéry mi promienial blask tgczy podniebny...

O jakze mato kwiatow—mato r6z i lilii
Miatem w zyciu tem dusznem, co mi gtowe chyli...

Lecz ty$ byta najswigtszym mego zycia kwiatem.

V.

Frun¢la mi, frune¢ta najmilsza ptaszyna!l
Sam niebaczny otwartem jej klateczki prety
I ulecial moj aniot obrazony—s$wigty —

I nic méwi¢ nie mogg! M oja—moja wina!

Warszawa, dnia 16 (4) Maja 1896 roku.

Adres Redakeyi 1 Administraeyi:
Chmielna X2 26.

106.

W arszawa,

TELEFONU

W szkartaty juz odziewa zielen swa kalina—
Juz pada z gestej lipy lis¢ wiatrem pomiety!
Jesien—jesien! W mem sercu jesienne lamenty!

Biada sercu, co nigdy lez nie zapomina.

I nieraz, gdy mi czaszka od rozpaczy p¢ka
I gdy przeklinam gwiazdy wtasnego zywota—

Nieskonczona, bezdenna mi¢ drgczy tgsknota:

I duch m¢j przed twem widmem jak w koSciele klgka,
I roje, jakby inny dzisiaj byl przy tobie —

Ale wiem, ze to mara, co usn¢ta w grobie.

VI

Jesli nie znam wesela, za to znam co smutki—
A wierz mi —wigcej smutku w zyciu niz wesela:
W smutnym moze lepszego znajdziesz przyjaciela,

Nizli w tym, co si¢ $mieje: bo $miech bywa krotki.

W przeciwne maja strony ptynaé nasze todki;
Los na dlugo—na zawsze moze nas rozdziela—
Przed toba nowe drogi—nieznane wysciela;

Mnie daje nowych zaléw, nowych tez pobudki.

Ptyn! Gdy ci bedzie w Zyciu jasno i wesolo,
Jtsli ci $wiat przyniesie kwiaty i u$miechy—

Zapomnij mnie —ja nigdy nie zylem na $wiecie!

Lecz, gdy smutek ci¢ ujmie w swe zelazne koto,
Przypomnij sobie o mnie; chociaz bol mi¢ gniecie —

Moze znajd¢ dla ciebie jaka piesn pociechy.
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(Ciag dalszy).

bezrozumne stworzonko, nie
czastki siebie
przerywajac,

— Takie male,
chcialo nic rzuci¢ na marne,
i swego zycia — podjela glucho,
a upornie wpatrujac si¢ w pajeczyne uczepiong
rekawiczki. — Nie chcialo nic strwonié¢, nic utra-
ci¢, gdy tymczasem czlowiek, niekiedy, sam... gdy

ani

nawet ja... ja.

Glos jej ucichl, zlamal si¢, w gardle zdlawil;
piers poczela tchnaé tlumionem lkaniem, powieki
nabrzmiewaé lzami.

W duszy slyszala tylko rozdzierajace: ,a ja
co czyni¢ ze swem zyciem? i co mam? co mam?!
Dobrzes mi ty przepowiedziall... I cala drzac,
ledwo utrzymaé si¢ mogla na nogach, lecz stala
bez najmniejszej Swiadomosci, Ze stoi — Ze cze-
ka slowa, Ze ramiona wyciagna¢ pragnie z roz-
zaleniem i tesknota.

Janusz bladl Wszystkie tamy
woli poczynaly w nim si¢ zrywaé, a szal wrzed.

i czerwienial.
I gdy tu zrenice ich si¢ spotkaly, spojrzenie
to bylo naksztalt iskry przy wybuchu.

W oka mgnieniu znalazla si¢ na jego piersi,
oddech palacy czula przy skroni, szept nami¢tny
w uszach.

— Ja kocham Ci¢ bez pamigci, ty nie wiesz

jak! nie wiesz jak!.. Ja ci¢ nie oddam, nie od-

stapie!...
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Przez sekund¢ nie wiedziata co si¢ dzieje, lecz
upajata si¢ rozkosza, nieznang.

— To szalenstwo! szalenstwo! — szepneta je-
dnak po chwili przez zamglone oczy, wpol roz-
chylone usta. — Szalenstwo!

— Nie! tu gra o cale zycie! Ty bedziesz mo-
ja! musisz by¢ moja. Ado! ty moja!

Teraz ona otworzyla oczy przytomnie i trze-
zwo, 1 natychmiast wysuneta si¢ z u$cisku.

Jego ramiona opadty. spojrzat tak
gteboko i posgpnie wjej twarz, jak gdyby mimo
szatu upojenia, odrazu mierzyl groz¢ i zniszcze-
nie, jakie rozpetana w nim burza przynie$¢ mo-
ze; jak gdyby przytem odczuwat strach przed
krucho$cia i utuda tej istoty, jak ogien chtona-
cej, lecz wymykajacej si¢ rowniez, jak zwodnicze
ognikéw plomyki...

Po chwili znéw szli obok siebie pod wyniostem
sklepieniem starych, olbrzymich drzew, w jasnos$é
nieba zapatrzonych.

I nagle

I znow milczeli; ale dusze
ich byly pelne catkiem odmiennych dzwickow,
rozdzwigkow, ech i gwarow.

Cisza zalegata wokol, jak przedtem. Rozlegat
si¢ tylko szelest i szmer pod ich stopami, a po-
wiew lekki, jako o zachodzie przeciagajac gora,
stracal z gatezi nowe na ziemie¢ liScie, ktore spa-
daty jak wielkie, posnigte motyle, z westchnie-
niem.

X.

Oronski byt w potozeniu cztowieka, ktory odu-
rzajac si¢ irozpalajac wlasnym ogniem, nie poj-
muje by rownego wznieci¢ nie zdotal.

Cztowiek w mitosci takiej nie jest wlasciwie
pozbawionym chwil jasnego widzenia i odczucia
rzeczy. Lecz w niezmiernem podnieceniu, prze-
dewszystkiem wierzagc w ogrom wtlasnej sily,
wszystko na sobie buduje, jak wogole zapalency.
Dla takiego nie ma brakéw, niedostatkow, wat-
pliwosci; zmiata je chegcig, by nie istnialy, i na-
dziejg, ze otrzyma czego pozada. Gdy za$ uczu-
cie dojdzie do tego, Zze poczyna brzegi serca prze-
pelnia¢, i w wyznaniach si¢ wylewaé, a nado-
miar z pewnemi wrazeniami zmystowemi si¢ 13-
czy¢, wowczas daje samo przez si¢ tyle rozkoszy
i upojenia, ze bystro$¢ sadu 1 wzroku usypia;
tern bardziej, ze na przedmiot swych uwielbien
w kazdym razie wywiera pewien urok i wplyw,
ktory przynajmniej refleksa wuczué¢ i uwielbien
wywotuje. Ztad w ludziach, ktérzy kochaja owa
tatwos$¢ do oszukiwania samych siebie, do bra.
nia jakoby zwierciadlanych odbi¢ wlasnych ptlo-
mieni, za sam ogief réwnej miary.

Ztowrdzbne wrazenie trwogi, jakie przejeto
Janusza na chwilg, przemingto na razie pod wy-
lewem rados$ci i ulgi, ptynacej =ztad, ze zakon-
czyt wahania i walki, ze wyznal swa mitos¢ i, ze
nawet mial juz w ramionach t¢, ktorg kochatl.
Przez ostatnie miesigce, od chwili, gdy poznat
jak gleboko wpita mu si¢ w serce, dusza jego
byta widownig upornej i cigzkiej walki. Chcial
wytrwaé na drodze obowiazku, przy slowie da
nem a namigtno$¢ uswiadomiona
ogarniatla go coraz gor¢tszym plomieniem, kru-
szgc dzien za dniem sit¢ oporu,
raz

narzeczonej;

podsuwajac co-
to nowe dowodzenia w my$l swoich pra-
gnien.

Czego spodziewac si¢ ;od
dziat jasno.

serca Ady, nie wie-
Gdy wyjechala, nie wracata, nawet
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znaku zycia nie dajac, mniemat istotnie, ze ze
swej strony postawi zapory i z innym si¢ zwigze
i pograzat si¢ to w posgpnej trwodze, to w apa-
tyi potaczonej jednak z pewnem zadowoleniem
moralnem, ktéore dawata mysl, ze jakkolwiek bez
wlasnej zaslugi, wiernym sobie i zasadom pozo-
stanie.

Ale gdy ujrzal ja niespodziewanie po powro.
cie, gdy na domiar w tern krotkiem zetknigciu
na dworcu, z oczu jej tyle wzial nowego ognia,
wszystko prysneto. Mitos¢ przygluszona oddale-
niem 1 oporem, wybuchala. Poczal odczuwac
nastrojem catego jestestwa, ze pokonaé jej nie
bedzie zdolny.

I wsrod utarczek, jakie jeszcze ze sobg toczyt,
coraz mniej trzezwo rozumowat, zapadajac w stan,
w ktorym ostatecznie na $lepo ulega si¢ parciu
sit, mocniejszych od zasad woli.

Przeto fakt spetniony w kazdym razie dat mu
pewng ulge, jako wyzwolenie z wahan, naturze
jego przeciwnych. Doswiadczat tylko
glebokiej przykro$ci na my$l o zawodzie, jaki
sprawi pannie Maryi. Ale zbyt wylacznie upa-
jaty go egoistyczne mitosne uniesienia, by zasta-
nawia¢ si¢ nad jej bolem z nalezyta doniostoscig
1 postgpowanie swe widzie¢ we wlasciwem S$wietle.
Zreszta, bezwzglednie pochtoniety przez jedno
uczucie, bylby wprost za uchybienie honorowi
i uczciwosci poczytywat sobie to, gdyby byt przy-
siega wiazal si¢ z inna, chocby kobiets,
miata poprzednio jego stowo.

szczerej,

ktora
Gotow byl wing swa przyzna¢ przed catym
Swiatem, pann¢ Roger ostania¢ przed wszelka
ztosliwoscig ludzka; lecz w przekonaniu swem nie
powinien byl szlachetnemu jej
ktamstwem i obluda.

sercu odplacac

Takiemi byly jego =zapatrywania i uczucia,
w mys$l ktérych nadal dziata¢ zamierzal. Lecz
okoliczno$ci zaraz na wstepie pokrzyzowaty jego

kroki.

Gdy powrécit do Mirowa, zastal pana Roger
mocno chorym i ze wzgledu na jego nadwatlone
zdrowie, ktore budzito przy kazdem pogorszeniu
powazne obawy, musial milcze¢ i rzeczy pozosta-
wia¢ w dawnym kierunku.

Gdy za$ wymiarkowal, iz nie predko bedzie
mogt do Warszawy jechaé, napisat do Ady list,
ttbmaczac polozenie.

List ten wrzal uniesieniem i zapatem. Oronski
powtarzal wprawdzie:
,szalenstwo!”

»ty juz nie powiesz mi
nie powiesz mi nigdy,” lecz szcze-
rze nie przejmowal si¢ zadnemi obawami.

Ada czytajac, przedewszystkiem chwytata ogni
ste stowa jego uczué¢. Nastgpnie wzrok zatrzy-
mata nie na powyzszem zdaniu, lecz na innem,
,wiem jaka wage mialo moje wy-
znanie, i wiem, ze natychmiast powinienem zwro-
ci¢ pier§cionek narzeczonej, a stangé przy tobie.”
Tu jej uwaga zahaczyla

jasniejace w rysach,

mianowicie:

sig, a rados$¢ i duma
ustapity miejsca zastano-
wieniu.

»Zwroci¢ pierscionek narzeczonej” — oczeki-
wata tego, i bytaby
tych nie znalazlszy.
teraz,

si¢ czuta dotknigta stow
A jednak gdy pomysélata
7ze przeziera przez nie wyrazny zamiar
przelania praw do tamtej na nig, ze zerwanie
z panng Roger w nastgpstwie jg zwigze nieodwo-
lalnie, stang¢ta przed tym porzadkiem rzeczy, ja-
ko przed czems$ nieprzewidzianem.

I doswiadczyta czego§ naksztalt strachu.
bowiem czula wyraznie,

Co
sity, ktora
mogta ja wzia¢ w swoja moc i posiadanie, i po-

to realno$¢
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wiedzie¢ na wszystko:
si¢ zlegkta.
Wychowana bez kierunku i hamulcéw, nie ma-
jac w sobie ani gruntu, ani wyrobionej woli, nie
ktamata ona wlasciwie nigdy ani sobie, ani lu-
dziom, jesli klamstwem nazwiemy tylko akt $wia-
domy, rozmys$lny i celowy;

klamka zapadia. I tego

lecz powodowana je-
dynie wrazeniami i pop¢dami przejSciowemi, cig-
gle zawodzita i siebie i innych, albowiem zmien-
na, chwiejna i beztadna, bez zadnego poczucia
obowigzkéw 1 checi krgpowania si¢ nimi, toneta
w wieczystym odmegcie sprzecznych pragnien
i obaw, cho¢ zawsze byta niejako w zgodzie ze
swym nastrojem, lub porywem danej chwili.
Teraz trwata w przekonaniu, ze kocha Janu-
sza. Odurzata
Przyznawata,

si¢ 1 rozmarzata jego miloScia.
7ze na zasadzie jej postgpowania
mogl wszelkie budowa¢ nadzieje, i poprostu nie
mogta wys$lizgna¢ si¢ sile wrazen, ktore ja obej-
mowaly; lecz mimo rado$ci ptynacej badz z za-
dowolenia ambicyi, badz z uciechy serca,
jakis brak w duszy i ogromng rozterke,
dobienstwo gluchego niepokoju.

Dos¢, ze w odpowiedzi zaledwie kilka
nastepujacych zdotata nakreslic¢:

,Rozumiem ci¢ zupelnie

czula
na po-

stow

i wcale nie wyma-
gam, by$ w tej chwili zrywatl z narzeczong. Nie
my$l o zadnych walkach, uzywajmy
Mysl raczej o tern, aby$ predko,
tutaj si¢ dostac.”

szczegscia.
predko mogt

A potem, nie uSmierzywszy jeszcze Owego we-
wnetrznego niepokoju, przez instynkt zapragnela
z zewnatrz szuka¢ $wiatta. Ujawnianie bowiem
uczu¢ i mys$li w tej za¢mionej duszy nieraz od-
bywalo si¢ przez odbicie cudzych, i przez porow-
nania.

Poczeta tedy przyzostawal czasem przy ciotce
i ja wyprowadza¢ na opowiadania z mlodosci
i zycia. Lecz wszystkie wspomnienia pani Mgc-
kiej byly charakterem swym niezmiernie dalekie-
mi od jej wtasnych uczué¢ i pogladow. Stucha-
jac doznawata wrazenia, ze ciotka i ludzie jej
wspotczesni chyba stali na miejscu bogobojni,
cisi i losom poddani, na podobienstwo drzew
i gor, stojacych przy drodze, przez ktéra pociag
para gnany przep¢dza. Sama oczywiscie czula
si¢ w tym wspoOlczesnym pociggu.
zdawania si¢ na

A zwrot do
»wola Boza,” jaki pani Eliza
uczynita, obudzit w niej dziwne rozczarowanie.
— Wola Boza — mys$lata, — trzebaby naj-
pierw wierzy¢, ze Bog zajmuje si¢ losem czlowie-
ka... dla kazdej jednostki z milio-
néw — niemal dodaé chciata. — Zresztg
ta wiara w ,,Boza wol¢” znaczy?

Z€ ma czas
i coz
Toz to jedno
z wiarg w S$lepe przeznaczenie: poprostu mus
zgadzania si¢ z tern co jest, co si¢ staje, bo od-
robi¢ tego niepodobna. Juzciz modlitwa i pros-
ba wypadkow nie odmienia. Btedne koto.

I przestata w tem zrddle czego$ poszukiwac.

Lecz wkrotce inne wrazenie uderzylo o pozor-
nie spokojng jej dusze.

Zaszta do pan Kermienskich, ktéorych dom ci-
chy i spokojny lubila, mimo ze z sama Niuta
bardzo r6znily si¢ usposobieniami.

W dniu tym podwdjnie odczula rozgrzewajaca
atmosfere tego serdecznego otoczenia.

PowSsciagliwa zazwyczaj Niutka witala ja
z ogromng zyczliwo$cig, od samego progu oznaj-
miajac o ,wielkiej nowinie,” to jest o swych za-
reczynach i niedalekim $lubie.

— Jam taka szcze$liwa, ze chcialabym cate-
mu $wiatu opowiedzie¢ o tem — szczebiotata,—
sama nie wiem co robi¢ z uciechy od rana do



N§ 20
nocy; to tylko strapienie, ze bede musiata tak
daleko odjecha¢ mamusi.

I, w obej$ciu i mowie zachowujac zawsze co$
z rozpieszczen bardzo kochanego i kochajacego,
dobrego dziecka, pocze¢la szczegdlowo opowiadad
jak si¢ poznali z panem Stefanem Goérowskim,
gdzie i kiedy jej si¢ oS$wiadczyt. A nastepnie:
ze jako inzynier gorniczy, zime¢ tylko przepedza
w Petersburgu, latem za§ oddany czynno$ciom
praktycznym, wyjezdza w r6zne strony Rossyi
i zabierze ja do miejscowosci takiej ,,dzikiej,
gdzie ani kos$ciota, ani sklepu, ani szwaczki, mo-
ze nawet kucharki nie znajdzie.”

— Ja tez zupelnie nowe studya rozpoczetam
Poszto w kat moje malarstwo i fortepia-
nu ledwo czasem dotkng — mowita, — bo wiesz,
ze 'co pomysle, jak bede sobie z czem radzié, to
nic nie wiem,
i do wszystkiego dopiero musz¢ si¢ przygotowy-
waé. A tu znow chcialabym godziny podwoic,
potroi¢, bo mi si¢ wydaje, ze i z mama przesia-
dywalam za mato, zem nie do$¢ si¢ z nig nacie-
szyta i za mato nauczyla by¢ taka dobra, szcze-
sliwg, przez wszystkich kochang, jak ona, a ja

teraz.

no nic nie wiem! nic nie umiem!

tego chce bardzo, bardzo.

Okoliczno$¢ tych zargczyn, o ktéorych Ada
istotnie nie wiedziala, stworzyla temat rozmowy,
dziwnie oddzialywajacy na nia.

Zrazu wypytywata i stuchata z zamyS$leniem;
wreszcie podniosta si¢ i predko zegnaé poczeta.

— Alez Ado! Tobie
jest? — dodata pani Marya Kermienska, ktora
swem poczciwem litewskiem sercem bylaby chcia-
ta kazdego przygarnaé i ukoi¢. — No, siadz,
sigdz i1 spowiadaj si¢, bo ty$§ smutna, nieswoja.
A moze i1 ty zaczepila§ gdzie serce? Dalzeby ci
Bog poczciwego cztowieka, ktoéryby cie opieka

czemu uciekasz? co$

otoczyt!

— O, ja nie chcg! pani wie, ze mojem zdaniem

zawsze czas na malzenstwo — bronita si¢ Ada,
silagc na zwykla swobode. Lecz mimo nalegan
odchodzita.
{Dalszy cigg nastgpi.)
iPAR[2A .
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Jak wiadomo, wystawy sztuk pigknych na po-
lu Marsowem i polach Elizejskich sa w dniach
otwarcia prawdziwa wystawa wiosennych i let-
nich strojow. Pierwsza z tych uroczysto$ci od-
byta si¢ 24 Kwietnia, przy pogodnem niebie bez
chmury, co pozwolilo nam przypatrzec
wym sukniom, okrywkom i kapeluszom.

Wskazmy nasamprzdéd ogdlny charakter dzi-
siejszej mody. Spoddniczki gtadkie do ziemi, bez
podpigcia, nie maja zadnego prawie garnirunku;
chyba niekiedy, tancuszek naszyty sutaszem, lub

si¢ no-
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kilka rzedow jedwabnej stehnowki, zakoncza je
u dotu. Przdéd u nich ptaski, boki Ilekko na-
marszczone, tylne bryty rozniesiste, uktadane za-
wsze w rury (n godets) Wiele tez widzimy su-
kien otwartych z przodu, na jedwabnej spodnicz-
ce w odmiennym kolorze.

Staniki w ogodlnosci bardzo ozdobne, niekiedy
fantastyczne, z innego niz suknia materyatu.
Przody u nich zazwyczaj otwarte, na rzgsistym
plastronie z muszlinu jedwabnego. Re¢kawy za-
wsze bufiaste, méwiag wprawdzie o ich zwe¢zeniu,
ale tego dotad nie widac.

Nowo$¢ tegoroczna stanowia fryzy biate, z ko
ronki, tiulu albo podwoéjnego muszlinu jedwabne-
go i takiez mankiety u r¢gkawoéw spadajace na
reke. Przyklaskujemy szczerze tej modzie,
rownie wdzigczniejszej od wysokich obrozy,
cigzkich i niestosownych do letniego ubrania.

nie-

tak

W kapeluszach przemagaja okragte, z lekkiej
ale szeroko plecionej stomki w jasnych kolorach.
Eorma ich rozmaita, jedne z rondkiem spuszczo-
nem na czolo, inne podniesione w goér¢ po bo-
kach, wiele tez widzimy okraglych toczkéw bez
ronda i berecikow z ptaska ale szeroka glowka.
Kapotki wigzane pod brodg stuza tylko dla star-
szych o0sob.

To jedno zarzuci¢ mozna tegorocznym kapelu-
ze niektéore wygladaja na kosze pelne
kwiatow.

Od tych milsze dla oka, przybrane puklami
z jedwabnego muszlinu lub tiulu, i bukiecikiem
$redniej miary.

Przejdzmy teraz do sukien, oto caly szereg
calkowitych ubran, jakie na polu Marsowem,
zwrocity szczegdlniej uwage nasza.

szom,

Suknia z kanwy w kolorze heliotropowym, sta-
nik nizko wyciety, nie schodzi si¢ wcale na przo
dzie. Wkotlo wykroju pltasko naszyta koronka
biata odwinigta z¢gbami do gbéry. Pod to idzie
drugi wysoki stanik z materyi w blado zo6ttym,
stomkowym kolorze, z takiemiz rekawami wiel-
kich rozmiarow. Od kanwowego stanika, prze-
chodzg przez ramiona szerokie epolety,
namarszczone.

mocno

Kapelusz do tego maty, ze stomki naturalnej
szeroko uplecionej. Rondo powleczone biata ko-
ronka, nad niem pukle z atlasowej wstazki pa-
liowej. Wtyle upieta girlanda z r6z bladozot-
tych; z po za glowki wybiega egretka z czarnych
strusich piorek, pomigszanych z biata koronka.

Drugi kostium. Spoéddnica z jasno popielatego
sukienka w srebrnym odcieniu (gris argente).
Stanik biaty sukienny, z odwinigtym koinierzem
i wylogami, otwarty na przodzie. Pod sp6d ka-
mizelka biala jedwabna, spi¢ta na rzed malych
guzikéw z konchy, obhaftowana dokola czarnym
jedwabiem. Karoczko od tej kamizeli wybiega
w tyle z pod sukiennego stanika. U szyi szero-
ka fryza koronkowa, z takimze samym zabo-
tem.

Dopetnia ubrania toczek, zlozony =z czarnego
denka, powleczonego biata koronka. Z lewego
boku wpigta egretka tiulowa, przytwierdzona
dwoma pagsowemi rézami.

Trzecie ubranie. Suknia z szarej etaminy.
Prz6d spoddnicy, naszyty w podiuz czterema rze-
dami wstawki koronkowej. Od dolu przez te
wstawke przewleczone kokardy ze wstazki bleg-
kitnej. Stanik z materyi chine z basking krot-
ka, mocno namarszczong. Kotnierz do tego bte-
kitny, jedwabny, zcigty w kant w formie mary-
narskiej, takiz pasek spigty z boku na wielka
kokarde. Rekawy z materyi chine. U szyi fry-
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za koronkowa, od niej spada na przod stanika
szeroki koniec koronkowy.

Kapelusik ze stomki bi¢kitnej, przybrany pu-
klami z biatego tiulu i pg¢kiem czarnych piorek
strusich.

Czwarte ubranie. Suknia z etaminy blado lilia
w réozowawem odcieniu (mauve). Stanik gladki
pod szyje, na to drugi z bialej materyi surah,
zupelnie wyci¢ty, namarszczony, objety na wy-
kroju torsadg w formie sznura, przerabiang dze-
tem, na biale r¢kawy spadajg wezly z tego sznu-
ra, zakonczone kwastami. Pasek bialy, naszyty
w $rodku takaz torsadg. Powyzej od
przodow do tylu stanika, przechodza z kazdej
strony trzy sznury wielkich dzetowych peret.
U szyi rzesista rusza biata z tiulu jedwabnego.

Kapelusik do tego ze stomki lilia, bardzo lek-
ki. Nad rondem piora czarne i pukle tiulowe.
Na karczku upiete réze w blado zoitem odcie-
niu.

Pigta suknia szara, z etaminy przerabianej je-
dwabiem. Spddnica nie odcigta od stanika, otwar-
ta na przodzie, przymarszczona od bokéw. Pod
to idzie spodniczka zielona jedwabna (vert de
mer). Przody stanika zupeilnie otwarte, docho-
dza prosto do potowy piersi, ztad okrazaja ra-
miona i plecy. Na wykroju dana rusza z musz-
linu szarego. Pod spdd idzie gtadki stanik zie-
lony jedwabny, zahaftowany w rzucik czarnym

ramion,

jedwabiem. Rg¢kawy bufiaste z mankietem ko-
ronkowym, takaz fryzka u szyi, podniesiona waz-
ka obrozka. Pasek wazki, spiety na sprzaczke
oksydowana.

Kapelusik okragty, z rondkiem nieco spuszczo-
nem na czoto. Nad niemi pukle z zielonego tiu-
lu i koronki, przytwierdzone dwoma dzetowemi
broszami. Powyzej egretka z czarnych pidrek.

Szosta suknia, czarna jedwabna, broszowana
w desen. Spddnica nie odcigta. Na stanik spa-
da wielki kolnierz z r6zowej materyi, wcigty po-
nizej ramion, z dlugim z¢bem na przodzie i na

plecach, naszyty wkoto biatg gipiura, odwinigta
w gore.

Kapelusik z bialej namarszczonej koronki,
przepinanej bukiecikami azalei, z lewego boku

wybiega biata tiulowa egretka.

Siédme ubranie. Suknia z tkaniny jedwabnej
migszanej z jedwabiem, w kolorze lilia popiela-
tawym. U dotu wazki szlaczek naszyty czarnym
Po obu stronach, cd stanu do poto-
wy spodnicy, na ptaskich brytach, ciagnie si¢
dwoma rzedami taki szlaczek. Stanik otwarty
z krotka ale rzesistag basking. Kotnierz i wylo-
gi z materyi koloru zlotego, ogarnirowane ko-
ronka.

Pod spod plastron, z muszlinu namarszczone-
go, takaz fryza u szyi. Reg¢kawy podwdjne, je-
dne calkiem obciste, na to od ramion ulozona
draperya, tworzy ogromna buffe.

sutaszem.

Kapelusik do tego maty okragty, stomki
blado lilia, ubrany puklami z tiulu w ztotym ko-
lorze, bukietem hiacyntéw i egretka z pior czar-

nych.

ze

Osme ubranie. Suknia mieniona z materyi po-
pielato rézowej (tourterelle), gtadka bez garni-
runku. Stanik odmienny z lekkiej brokatelli
w kolorowy desen. ramiona przechodza
szelki ze wstazki tego koloru jak spoddnica, przy-
brane kokardami. Takiz pasek udrapowany,
z wielka kokarda w tyle. Otacza szyje fryza
z koronki szarej, z rzesistym zabotem.

Przez

Kapelusik w formie berecika ze stomki zielo-

nej plecionej wypuklo, ma za cala ozdobg peg-
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czek pidr strusich czarnych, przytwierdzonych
czarng attasowa kokarda.

Dziewiata suknia z etaminy koloru btawatko-
wego. Stanik bolero, przedtuzony w zab poni-
zej plecow. Przody zaokraglone. Pod spdd pla-
stron z szarego jedwabnego muszlinu. Pasek je-
dwabny, btawatkowy, zlozony caly z plisek.

Dopelnia ubrania toczek ze stomki blado
zowej, otoczony wkoto pasem =z czarnej stomki
fryzowanej jak pidéro. Z boku wpigta egretka
czarna tiulowa cata zasiana dzetem.

Dziesigte ubranie. Suknia z blado =zielonej
kanwy. Caly stanik pokryty wielkim kolnierzem
w formie chusteczki szerokiej ramionach
z materyi niewarowej w czarny desen. Wkolo
plisowanej grenadiny.
Na przodzie u pasa zakoncza chusteczk¢ wielka
kokarda z tejze grenadiny z dlugo spadajacemi

ro-

na

idzie garnirunek z szarej

konicami.

Kapelusz do tego ze stomki zielonej z rondem
odwinigtem po bokach, przybrany gatazka biatej
akacyi i czarng egretka.

O okrywkach nic nowego powiedzie¢ nie moze-
my. Widaé¢ tylko peleryny z aksamitu, mory
i gtadkiej materyi, przystrojone fantastycznie
bialag albo czarng koronkg i pasmanterya z dze-
tem.

Rekawiczki biate ciggle si¢ utrzymuja, miedzy
niemi widzimy tez jasne ze skorki dunskiej.

Parasolki i wigksze garnirujg koronka
tak czarna, jak szarg lub biala, zdobig je ko-

mate

kardami.
Seweryna, Duchinska

[ RUCHU UMYSLOWEGO.

Jednag z ksigzek godniejszych uwagi ludzi my-
lacych, jest wydana w roku ubieglym praca
Henryka Berengera p. t. ,,L’aristocratie intelle-
ctuelle.”

Nie wdajac si¢ w rozbidor krytyczny pogladow
autora, ani jednoczgc z nimi w zupetnosci, szkic
ich podajemy tutaj na uzytek czytelnikow.

Stwierdziwszy na wstepie wzmozenie si¢ olbrzy-
mie w ostatnich czasach pradow idealistycznych,
posrdd spoleczenstw cywilizowanych, przepowiada
Berenger, ze w niedlugim czasie sptyna one
wszystkie w jedng olbrzym g rzeke, ktora na fa-
lach swych poniesie w przysztos¢ nawe cywiliza-
cyi. Idealizm zwyci¢zy ostatecznie, i stanie si¢
duchowym przewodnikiem ludzkosci calej pod
warunkiem jednak, Ze nie przybierze nigdy wro-
giej postawy wobec trzech najwazniejszych czyn-
nikéw wspodlczesnego zycia, mianowicie: wobec
chrzedcianstwa, idei demokratycznej i nauki.

Ale demokracya Berengera to nie to pojecie,
ktore przywykliSmy oddawna wyrazem tym ozna-
cza¢. Rownos$¢, braterstwo—demokratyczne ha-
sta wielkiej rewolucyi, gdyby mogly kiedykolwiek
wejs¢é w zycie, statyby si¢ podiug autora ,,L’ari-
stocratie intellectuelle” tamg postepu, kleska cy-
Nawet zasada glosowania powszech-
nego oburza go jako niedorzeczne poddanie
mniejszoéci bardziej udoskonalonej duchowo pod
panowanie wigkszo$ci, stojacej od niej moralnie
i umystowo nizej. Nie jesteSmy, i nie powinniSmy
by¢ réwni — powiada Berenger. Wielka rewo-

wilizacyi.
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lucya usungwszy z widowni §wiata arystokracye
rodowg, nie potrafita zapobiedz wytworzeniu si¢
arystokracyi pieni¢znej. Jedna i druga sa juz
dzi§ anachronizmami, jedna i druga stoja
w sprzecznosci z duchem czasu. W przysztosci
miejsce naczelne w spoleczefistwach zaja¢ musi
arystokracya ducha. Ona ujmie w dlonie swe
rzady S$wiata. Uniwersytety i akademie stang si¢
zgromadzeniami wyborczemi.

Arystokracya ducha rekrutowac
wszystkich
moralna oto jedyne kwalifikacye, ktérych wyma-
gaé si¢ bedzie od kandydatéow do tego =zastgpu.
Bedzie to zatem instytucya demokratyczna. Gdy
wtadze¢ i prawodawstwo posiada najmedrsi inaj-
lepsi, wowczas dopiero
ny postep bedzie moégt mie¢ miejsce,
droga prosta i pewng dazy¢ bedzie
najwyzszego udoskonalenia.

Kosciotowi katolickiemu, ktory bywal jedyng

si¢ bedzie ze

sfer. Zdolnosci umystowe i wartos$¢

rzeczywisty 1 nieprzerwa-
wowczas
ludzko$¢ do

ostoja idealizmu w okresach, gdy prady mate-
ryalistyczne braty gorg, Berenger przyznaltby
che¢tnie co§ w rodzaju najwyzszej idealnej
dzy nad $wiatem. Chcialby widzie¢ w nim ogdl-
nego kierownika pradow idealistycznych, ale kie-
rownika wyzszego ponad sekty, wyznania, obrzad-
ki. Katolicyzm pragnalby zamieni¢ na religi¢
powszechna, religi¢ duszy (une religion de I’S.me)
nie zasklepiajaca si¢ w dogmatach, majacag za
jedyne zadanie wie§¢ czlowieka na idealne wy-
zyny.

Tak przedstawia si¢ w ogdlnych zarysach uto-

wla-

pia francuzkiego marzyciela.

W ,Revue Bleue" znajdujemy wielce trafng cha-
rakterystyke Bourgeta
Monceaux.

skreslong pidorem Pawta
Z posréd nowszych romansopisarzy
francuzkich Bourget jest u nas z pewnos$ciag naj-
lepiej znanym. W kotach naszej inteligencyi li-
czy on wielu zwolennikow, a zwlaszcza zwolenni-
czek, ktore niezawsze moze zdajg sobie sprawe
z natury czaru, jaki rzuca na nie melancholijny
autor ,,Ucznia” i ,,Cosmopolis.” To tez sadze,
ze wspomniane wyzej studyum powinno zaintere-
sowaé czytajacg publiczno$¢ nasza. »

,Jakiz to dziwny czlowiek ten Pawel Bour-
get! — wola na wstgpie Monceaux. — Filozof,
ktory obrat sobie za specyalno$é¢ tworzenie ro-
mansow; ktorego bawi zycie wielkiego
§wiata; mysSliciel surowy, a lubujacy si¢ w zmy-
stowych obrazach; psycholog uparcie poddajacy
analizie ludzi, ktorzy zaledwie, ze posiadaja co$
w rodzaju duszy; usitujacy wykazaé
wszedzie niemoc woli; umyst silny i zdrowy, kto-
ry rozrzuca dokota nasiona chordb literackich
i moralnych — doprawdy, to zjawisko zdu-
miewajace. Jakkolwiek wiadomo nam oddawna,
ze biedna natura ludzka zlozona jest z samych
sprzecznosci, to jednak w tym wypadku trudno

uczony,

moralista,

ze

oprze¢ si¢ zdziwieniu, Bourget bowiem przeszedl
pod tym wzgledem wszystkich wspoiczesnych.”
W dalszym ciggu wykazuje Monceaux, ze Bour-
get-psyckolog i Bourget-moralista znajduja si¢
w nieustajacej 1 najwyrazniejszej ze soba kolizyi.
Jako psycholog szkoty pozytywnej, autor ,,Cruel-
le enigme” nie uwaza jazni za jaka$§ jednos$¢
lecz tylko za nastepujacy po sobie kolejno sze-
reg stanéw Dusza ludzka to dla
niego migszanina najsprzeczniejszych pierwiast-
kéw, z ktorych to jedne to drugie biora gore
nad reszta. Wobec tego, rola psychologa ogra-
nicza si¢ do notowania drobnych wypadkow zy-
cia psychicznego, nie w celu odtworzenia czyje-
go$ ja, ktore jest prosta abstrakcya, lecz dla

Swiadomosci.
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zrozumienia dramatow odgrywajacych si¢ nieu-
stannie w gilebiach dusz. Bourget jako artysta
nie ogranicza si¢ na notowaniu. On wewngtrzne
dramata bohateréw swoich przezywa, cierpi nad
nimi. Ztad bol i smutek, ktéorymi tchna jego
Co prawda przy pra-
Dla
filozofow tej szkoty co Bourget, $wiadomo$¢ jest

rozpaczliwe analizy dusz.
cy takiej trudno zachowaé pogode umystu.

zamknigetem ze wszystkich stron polem, na kto-
rem staja do walki namigtno$ci nasze, przesady
wrodzone lub nabyte, najrozmaitsze sily obce

nam. My za$§ skazani na role¢ bezczynnych wi-

dzow, z przerazeniem $ledzi¢ mozemy przebieg
tego boju, ale o jakiejkolwiek interwencyi z na-
szej strony nie powinniémy marzy¢ nawet. Filo-
zofia deterministyczna zniosta przeciez zupeinie
pojecie wolnej woli.

Przy tego rodzaju wyobrazeniach trudno by¢
wesolym, ale mozna by¢ wspotczujacym, rozumie
si¢, jezeli si¢ ma sktonno$¢ wrodzong ku
Bourget nalezat do tych, co zburzywszy w du-
szach swych wszystkie oltarze, zachowali religij-
ng cze§¢ dla cierpienia. To zblizylo go do chrze-
Scianstwa, ktéore nadto pociggato go nadawang
duszom cudowng wlasnoscig ,radosci w wysiltku
i nadziei w walce.”

temu.

Zreszta w tym sceptyku tkwil oddawna mora-
lista. Prawdopodobnie nawet ten ostatni byt
starszym bratem pierwszego. W roku 1885 pi-
sal Bourget. ,,W kazdem zwatpieniu szczerem
jest na dnie pierwiastek wiary. Bra¢ powaznie,
tragicznie prawie dramat rozgrywajacy si¢
w sercach 1 umystach ludzi naszego pokolenia,
czyz to nie dowodzié, ze wierzy si¢ w niezmierng
doniosto$¢ zagadnien moralnych?”

Mozna by¢ pewnym, ze piszgc te slowa Bour-
get mys$lat o sobie, i ze poczucie ,nieskonczonej
waznos$ci zagadnien moralnych” tkwito w nim od
pierwszych lat zycia.

Postuchajmy, w jaki sposob sceptyk ten w pigk-
nej przemowie do swego ,,Ucznia” przemawia do
mtodziezy francuzkiej:

»-.MOWiliSmy sobie, Ze obowigzkiem naszym
jest zwroci¢ wam Francye odmtodzong po kles-
ce, odrodzong przez czyn nasz publiczny i pry-
watny, przez przez zapal nasz,
Francy¢ na wewnatrz i na zewnatrz 2zyjaca no-
wem zyciem... Mtlodziencze, wyrabiaj 1 hartuj
w sobie dwie cnoty, dwie sily, bez ktorych zycie
przechodzi w niedoteztwo i agoni¢: Te dwie sily

stowo nasze,

to—mitos¢ i wola.T

Bardzo pigknie — odpowiada Monceaux,—ale
przeciez to pojecie duszy na podstawie ktorego
zbudowane sg wszystkie romanse Bourget’a, za-
bija wolg, wyklucza ja zupelnie z rachunku.

A milos¢?... Wiemy dobrze,
w powiesciach tego autora: zmyslowoscig $lepa,
ponizajacg istot¢ ludzka!

czem ona jest

Wistocie, komu nie obce s3 utwory Bourget’a,
tego musiaty
wiac.

A nietylko w przedmowach jest Bourget mo-
ralistg. sg pozbawione ten-
dencyj. W ,Uczniu” chcial wykaza¢ grozne na-
stepstwa przystosowywania doktryn filozoficznych
do zycia, w ,,Terre Promise” pragnat dowiesc,
ze milos¢ grzeszna odbiera prawo do milosci czy-
stej, do szcze$cia spokojnego i trwatego.

Niejednokrotnie malowal obraz walk wewnetrz-

sprzecznos$ci  te nieraz zastana-

Jogo powiesci nie

nych duszy drgczonej zwatpieniem i czg§ciowo
przynajmniej nawracajacej si¢ do ideatow religij-
nych.
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Po wiele razy os$wiadezat sam, ze prac¢ swoja
uwaza za rodzaj postannictwa, Zze w powiesciach
chodzi mu przedewszystkiem o wypowiedzenie
szczere tego, co mys$li o najwazniejszych zagad-
nieniach moralnych swojego wieku, ze chciatby
pocieszac i leczyc.

Checi moralizatorskie bez watpienia sg, ale czy-
telnik nie zwraca na nie uwagi, upojony wyrafi-
nowang zmystowoscia, ktora wieje z kart kazde-
go romansu Bourget’a, przyttoczony psychologia,
ktora ttdémaczy mu, ze ci ludzie postapili Zle, ho
inaczej postgpi¢ nie mogli.

Wynika ztad, ze mimo moralizatorskich checi
autora, powieSci jego wywieraja najniekorzyst-
niejszy wplyw na moralno$¢ czytelnikow. Kon-
czac wyjatkiem z przedmowy do ,,Ucznia” prze-
ciw autorowi ich zwraca Monceaux ostrze stow:
~Zwazywszy to wszystko, kazdy uczciwy czto-
wiek piszac, drze¢ powinien przed odpowiedzial-
no$cia, ktora Scigga na siebie.”

Jakkolwiek zarzuty Pawla Monceaux wydaja
mi si¢ po wickszej czegSci stuszne, i zalujg,
z zajmujacej pracy jego wiele ustepéw pomingé
musiatam, to jednak sadze, ze i on i Bourget
przesadzaja doniosto$¢ wpltywu, jaki ksiazka
w naszych czasach na czytelnika wywiera.

ze

Jestem przekonang takze, ze w pracach Bour-
get’a obok pierwiastkow ujemnych znajduje si¢
i wiele dodatnich, cho¢by na przyktad owo
wspotczucie dla cierpienia, ktérem przeniknigte
sa wszystkie jego utwory.

H. C

91t.

Dim selazng Warszawsko-Wiedensks,

(Ciag dalszy)

Nic mnie to jednak nie zraza; podnoszg¢ zolta
zasuwe¢, otwieram, wchodze. Wszedlszy zmie-
rzam ku naroznikowi zajetemu tylko przez duza,
czarng torbg; z lekkim lecz uprzejmym ukto-
nem usuwam torb¢ ku $rodkowi, i siadam ob-
serwujac z pod oka wrazenie mojej strategii
na nieprzyjacielu.

Zdziwiona niestychanem zuchwalstwem, powsta-
je 1 wola:

— Panie, te miejsca sg wszystkie zaje...

Lokomotywa wydaje przeciagly $wist, pociag
rusza. Widze rgke ojca, ktoéry pociagnigciem za
sukni¢ naktania ja do powrotu na poprzednio
zajmowane siedzenie.

Jedziemy.

Nie moge si¢ powstrzymaé od u§miechu. Ona
schwytana na klamstwie, zawiedziona w swoich
kombinacyach, gniewnie si¢ rumieni. Trudno mo-
ja pani, jezeli§ myS$lala, Ze Gustawa Drzewiec-
kiego tatwo wyprowadzi¢ w pole, to§ byla w ble-
dzie. Radzilbym nawet pani wystrzegaé si¢ te-
go ruchu ramionami, i takich zltych humorkéw,
bo te pigknosci szkodza.

Teraz juz zapanowalem nad powstrzymywanym
$miechem, przybieram min¢ bardzo niewinnag,
male swoje troczki wrzucam w siatk¢ wydostaw-
szy z nich tylko dziennik dzisiejszy; zasiadam
sobie jak najwygodniej, rozwijam gazet¢ i roz-
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poczynam z zajeciem, nie bez pewnej przesady,
czytanie. Nie przestaj¢ przytern obserwacyj nad
moja pigkna nieprzyjaciotka.

Bawi mnie ta skryta walka. Zupelnie inaczej
rozwija si¢ watek znajomos$ci niz mys$latem.. tern
lepiej... Lubi¢ niespodzianki.

Pomigdzy trzema osobami toczy si¢ tymcza-
sem rozmowa, ktérej z powodu ruchu pociagu
urywane tylko stowa mnie dolatuja. Moge¢ z nich
jednak zda¢ sobie sprawe o potozeniu
Musi tam by¢ jakie§ mate nieporozumienie ro-
dzinne.

rzeczy.

Glos ojca jest zawsze stodki i tagodny, dwoéch
za$ kobiet ostry i stanowczy.

OJCIEC.

Alez moje dziecko..
PANNA.

Nic nie znaczy... niegrzeczny...
OJCIEC.

Trudno... sami... caly przedzial., ty jedna
PANNA.

Nie sama... Papa... nasz maty Eilek...
MATKA.

Biedny nasz Eilek... uspokdj si¢ aniotku.
OJCIEC.

Jednakze... piesek... ten pan... przyzwoity.
PANNA.

Eilek nie cierpi obcych... nienawidzi...
OJCIEC.

Jeste§ doprawdy nierozsadna.
PANNA.

Oh! jezeli rodzice przeciwko mnie powstana...

Taktyka niewieScia zasadza si¢ zawsze na na-
padaniu na tych, co majg najwigcej slusznosdci.

Mtoda osoba wypowiedziawszy sporo jeszcze
jakich$§ ostrych wymowek, zagtebia si¢ w swoim
foteiu, odwracajac si¢ prawie tylem do ojca
i matki, na ktorych wyraznie si¢ gniewa.

MATKA (do mgza).

Masz prawdziwy talent rozdrazniania jej do

ostatecznosci. Ona jest sama slodycza, ale ty

sprzeciwiasz si¢ jej we wszystkiem, o byle co
nie raz.

OJCIEC.

Ja, sprzeciwiam si¢ jej? zar¢czam ci...

Biedaczysko dalej si¢ tldmaczy, usprawiedli-
wia pokornie, z wyrazem takiej dobroci niczem
nie zmagconej, ze mnie ujmuje sobie zupehie.
Nie wiedzac o co chodzi bior¢ jego strong.

Matka tymczasem niespokojnym wzrokiem wpa-
truje si¢ w swoja pieszczoszke. Ojciec przywykty
wida¢ do takich przej$¢ odetchnat gleboko, jak
si¢ oddycha po wielkiej ulewie kiedy juz mozna
zamknaé parasol; ciemnag bajowa koldr¢ kladzie
na kolanach i obciska ja wkolo ndg, wydostaje
z bocznej kieszeni okulary, ktoére starannie wy-
ciera i zaktada na nos, rozwija wyjete z bocznej
kieszeni ,,Stowo” i rozpoczyna czytanie.

Widaé, Zze z najwigkszg przyjemnoscig rozko-
szuje si¢ wstepnym artykutem. Poniewaz format
dziennika jest dosy¢ duzy wigc sktada go w ten
sposob, zeby moglt podtuzne szpalty kolejno prze-
gladac.

— Niechze papa raz juz skonczy sktadanie
i rozktadanie tej gazety, nie cierpi¢ tego ciggte-
go szelestu papierem.
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Moja nieprzyjaciotka upatrzyta cel w ktory

zty jej humor moégt nareszcie uderzyé. Mie-
rzgc w niewinng ojca rozrywke trafiata ryko-
szetem i we mnie, gdyz ja takze pozwolitem

sobie roztozy¢ ,,Wiek” i dopasowywaé go roéwniez
do swojej wygody, nie przypuszczajac, by to po-
wigkszato rozdraznienie jej nerwow.

— Alez moje dziecig, ja musz¢ przeczytaé
dzisiejszy dziennik, bardzo tu sg ciekawe rozpra-
wy w Izbie... Ministeryum.

— Eh! co mnie to wszystko obchodzi! Izba...
Ministeryum, to tylko czcze stowa.
ruch ramienia prawego,
tego od mojej strony, i minka krzywa na tej bu-
zi, ktorejby bylo tak S$licznie z u$miechem. Ostre
spojrzenie rzucone ku mnie, mowi mi wyraznie,

I znéw niecierpliwy

ze cigzko przewinitem i ze do przebaczenia da-
leko.

Ale pomimo surowosci tego wzroku zdaje mi
si¢, ze rozpoznaj¢ pewna chetke zwrdcenia na
siebie uwagi. Laskawa pani,
nale co moéwia te pigkne piwne oczy,
osadzone za blizko noska, ktory jest
za spiczasty. One mowig:

rozumiem dosko-
troszke
cokolwiek

— Czy nie moégtby$ pan by¢ grzeczniejszym?
Okaza¢ troche skruchy i zalu za popelione prze-
stepstwa? a moze bym mogta zdoby¢ si¢ na prze-
baczenie.

— Oto6z nie, nie znasz mnie pani wcale! Ob-
chodzisz si¢ ze mng jak z bardzo zwyczajnym, po-
spolitym czlowiekiem. Lubi¢ zwyci¢za¢ trudno-
$ci, zdobywa¢ szance upornie, walka mnie bawi,
zajmuje, upaja. Przeciwnie za$, zbyt latwe zdo-

bycze nie zachecaja mnie wcale. Zwijam sig
i wchodzg w siebie jak zolw w swoja skorupe.
Tak, tak moja pani! Ale oto drugie spojrze-

nie pelne gniewu uderza we mnie jak grom. Za-
krecam tylko wasy, moje wasy jedwabiste ptowo-
popielate, ktérych mi wszyscy moi koledzy za-
zdroszczg; to moja odpowiedz.

Pokaz mi jakie masz wasy, a ja ci powiem
kim jestes.

Wasy sa niezaprzeczenie zwierciadtem duszy.
Tak jak kobiety bawia si¢ zalotnie wachlarzem,
tak my si¢ bawimy wasami.

Wasy tez wszystko wyrazi¢ moga co chcemy,
zeby wyrazity.

Moga by¢ najezone, twarde, sztywne, a moga
by¢ takze migkkie, czule, figlarne, wojownicze,
grozne, zwycigzkie.

Bywaja spuszczone w dot po galijsku, podnie-
sione w gore po wegiersku, lekko przy koncu za-
krecone po polsku, proste jak u kota lub tygry-
sa, albo tez w grajcar zwini¢te jako zdradna
wedka. Wasy swoje przeprowadzi¢ mozna przez
wszystkie takie odmiany; ich zagiecia ostre lub
migkkie, zaczepne, dumne, wyzywajace, oznaczaja
to co w duszy naszej czujemy.

Tak, tak moja pani, nie wiesz moze jeszcze
co za sila jest w tej matej kepce wlosow, ktora
po nad ustami natura nas obdarzyta taskawie.

Tym razem, gtadz¢ i podkrgcam was moj le-
wy z lekkim odcieniem impertynencyi.
naturalnie, tegot nie
Wytajany papa bardzo ostroznie odwraca dzien-
nik na drugg strone¢, czyni to z ulegto$cia dobre-
go dziecka, ktore nie chciatoby =zastuzy¢ na no-
wa nagang.

Wtem z koszyka stojacego na siedzeniu odzy-
Za otwarciem ta-

Mama nic rozumie.

wa si¢ przeciggle skomlenie.
jemniczej przykrywki, wyskakuje maly,
kudtaty ,,Charles-kings.” Piesek musi by¢ nie-
zawodnie wszystkich faworytem; wyczesany,

czarny,

za
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fryzowany, uperfumowany, wygolony jak, co naj-
mniej, jaki sekretarz ambasady, na czubku gto-
wy ma peczek czarnych lokéow zwigzanych rozo-
wa kokardka, w czem wyglada nader zabawnie.
Pieszczoszek pozwala sobie bardzo wiele, skacze
na kolana ojca rodziny, chwyta ostremi zabkami
»S3towo,” szarpie i ucieka z niem w druga, to
jest w moja strong¢ przedziatu. Papa niezado-
wolniony, stara si¢ powroci¢ w posiadanie powa-
znego organu, ale piesek trzyma go mocno i ga-
zeta rozpada si¢ na strzepy.

Panienka S$mieje si¢ srebrnym, dzwigcznym
glosikiem, z czem jej jest daleko wigcej do twa-
rzy niz z poprzednio zachmurzong minkg. Ka-
dzilbym, zeby si¢ czeSciej $miata. Nosek dlugi
i ostry zmniejsza si¢ wowczas widocznie.

Oho! Filek zachegcony pierwszem powodzeniem,
rozpoczyna druga wyprawg przeciwko mojemu
,Wiekowi.” Ma widaé¢ niezaprzeczony pocigg do
gazet. Byl moze w poprzednim zyciu dzienni-
karzem.

Ale ja mam zal do niego za naruszenie spo-
koju poczciwego ojca, i za to, ze jest ulubiencem
mojej nieprzyjaciotki. Podnosz¢ raptem dziennik
w niedo$cigle sfery w chwili kiedy pies chciat go
schwycié, piesek z wysokiego podskoku spada na
ziemi¢ a ja, wprawdzie lekko, ale go noga od-
suwam.

Zawstydzony upadkiem, ze spuszczong glowsa

zwraca si¢ do swojej pani, ta go chwyta na
rece, przyciska do serca, gladzi, piesci,

slowy, ktéore w odwrotnem

przema-
wia pieszczotliwemi
ublizajacem znaczeniu moglbym wzigs¢ do sie-
bie.

Pies odpowiada jej na to pieszczotami i, 0 zgro-
zo! lize ja po twarzy! Okropnie mnie to obu-
rza.

Nie cierpialem nigdy podobnych psich kare-
sow, gdyz mam to przekonanie, ze zwierz¢ta po-
winny umie¢ uszanowaé oblicze ludzkie.

(Dalszy cigg nastgpi.)

[ptjw likatuiy i teatru na obyczaje

Rozmaicie bardzo tldémaczono sobie w roéznych
epokach znaczenie i doniosto$¢ wplywow jakie na
umysly wspotczesnych wywiera literatura, teatr
i dziennikarstwo. Jedni wierza w oddzialywanie
bezposrednie, inni méwia o wplywie wzajemnym
tworczosci literackiej na kierunki mys$li ludzkiej
w danej epoce, i na odwrot: o krystalizowaniu
si¢ ducha czasu w utworach wybitniejszych; je-
dni gotowi utrzymywac, ze literatura urabia oby-
czaje i stwarza wypadki — inni sktonni sg ogra-
nicza¢ doniostos¢ tych wplywow do rozmiarow
bardzo matoznaczacych.

Tego zdania wtasnie jest wigkszo$C pisarzy
Pomimo,
stanowiska

francuskich ostatniej epoki. ze rezy-
gnuja oni tym sposobem ze ducho-
wych przewodnikéw swojej spotecznosci, wolg ci
autorowie wyrzec si¢ tak wysokiej missyi, byle
nie przyjmowacé na siebie ci¢zkiej odpowiedzial-
nosci, jaka ona za soba pociagga. Mistrzami do-
brych obyczajow by¢ nie chcg—nie radziby wca-
le, aby ich nazwano zgorszenia,
przybrali wigc postawg uczonych obserwatoréow
dyssekujacych beznamigtnie obyczaje epoki, W y-

szerzycielami
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daje im si¢, ze jest to pozycya obronna, z kto-
rej wolno im zalewaé¢ bezkarnie $wiat utworami
sensacyjnymi, czytanymi chciwie, a juz jak to
tam oddziatywa, czy buduje i leczy, czy burzy
i psuje — o to wolno si¢ tym panom poprzebie-
psychologéw i moralistow
troszczy¢ wcale. W przypadku oskarzen,
ktorych nie szczgdzag im ludzie opinii przeciw-
nych, maja oni swdj arsenal argumentéw, maja
swoj sofistyczny podzial utworé6w na moralne
i chociaz jaskrawe moze w pomysle, ale mora-

ranym za mysSlicieli,
nie

lizujace w gruncie rzeczy — na niemoralne ale
umoralniajace.

Obaczmy jakie zdanie wypowiada w tej kwe-
styi Max Nordau — jakie s3 jego zapatrywania
na oddzialywanie teatru 1 romansopisarstwa
wspolczesnego na massy.

Przedewszystkiem odmawia Nordau wigkszoS$ci
utworéw belletrystycznych gruntu obserwacyi su-
miennej. O ile pomyst sam zawsze prawie wzie-
tym bywa z zycia rzeczywistego, o tyle okolicz-
nosci towarzyszace sa powszechnie dzietem wyo-
brazni autora, chocby te okolicznosci do gruntu
zmieniaé mialy znaczenie faktu samego. Ztad
brak tacznos$ci miedzy ksigzka a zyciem — ztad
dzielo wyobrazni, ktére o niczem nie przekony-
wa 1 niczego nie dowodzi. A tymczasem oddzia-
tywanie ksiazki przeczytanej a jeszcze bardziej
sztuki widzianej na scenie jest zdaniem M. Nor-
Z kogédz sktada si¢ tlum czy-
teatru zapytuje

dau niezmierne.
tajacych i uczeszczajacych do
ten autor?

Oto przewaznie z jednostek, ktore po za gra-
nicami najblizszego otoczenia o §wiecie i ludziach
wyobrazenia nie majg najmniejszego. Taki czlo-
wiek czyta romans wysnuty z wyobrazni autora;
idzie do teatru i spotyka figury, ktorych na oczy
wlasne nie ogladat nigdy. Tu itam ma do czy-
nienia z ksiaz¢tami z bajki i ksi¢zniczkami spa-
dtemi z obtokow; tu i tam spotyka si¢ z sytua-
cyami, ktérych nie przezywal sam, i teraz uczy
si¢ jak w analogicznych wypadkach postgpicby
powinien, gdyby mu los w nich role¢ jaka nazna-

czyl. Jezeli wogodle uznajemy suggestya jako
objaw niezaprzeczony, to suggestyg romansu
i sztuki przedstawionej w teatrze, jest jedna

z najpot¢zniejszych, tam mianowicie gdzie umyst
czytelnika czy widza doswiadczeniem zyciowem
wilasnem nic temu wszystkiemu przeciwstawi¢ nie
moze.

Ot6z ze wzgledu, ze indywiduéw o umysle
dojrzalym i1 ro6wnowadze moralnej w stopniu po-
zadanym, jest stosunkowo bardzo malo, a nato-
miast wigkszo§¢ niezmierna czytelnikow i spekta-
torow sklada si¢ z jednostek przecigtnych — in-
telligencyi nizkiej, umystu pospolitego — nadto
z kobiet i mlodziezy nie przedstawiajacych nale-
zytej odpornosci pod wzgledem samodzielno$ci
sadu i wytrzymalo§ci nerwoéw, przeto wielkiego
stopnia ich wrazliwo$ci, a tern samem podatnosci
na suggestya wszelka, udowadnia¢ chyba nie po-
trzeba. Dzigki temu wtlasnie, $mialo powiedzie¢
mozna, ze Paryzanka dzisiejsza jest w calo$ci
dzietem wytworzonem przez dziennikarstwo i bel-
letrystyke wspolczesng. Fizycznie i intellektual-

nie zrobitly z niej te wplywy co chcialty. Mowi,
mysli, czuje, dziata, ubiera si¢ i porusza nawet,
tak jak chcg autorowie najpoczytniejsi. Jest to

laleczka postuszna, ktorej sprezynki poruszaé mo-
ga ci ludzie wedle woli. M. Nordau utrzymuje,
ze miat tysigce przyktadow takiego przystosowy-
wania si¢ niewolniczego do typu wylegtego w wyo-
brazni autora, a nast¢pnie rozpowszechniania si¢
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niepojetego prawdziwie manier i ruchow, ktore
gdzie$§ kto§ opisat jako widziane, podpatrzone,
zaobserwowane. Jeszcze powszechniejszem jest
przejmowanie si¢ niemowlece manierg aktorki,
ktora jaka$ postaé przez siebie zrozumiang inter-
pretuje na scenie po swojemu zupelnie, a nastep-
nie wcielanie si¢ tej maniery w zycie po za sce-
na juz, jest na bruku paryskim rzecza codzienng.
A ze cala literatura belletrystyczna z bardzo
nielicznymi wyjatkami, jest wedtug M. Nordau
jednym zbiorem faktow patologicznych, najgorzej
obserwowanych i najopaczniej objasnianych, prze-
to wynikiem musi by¢ koniecznie stopniowe obni-
zenie si¢ w massach zdrowego sadu, a w nastegp-
stwie zwyrodnienie moralne.

Dziennikarstwo ma swodj charakter calkowicie
wyjatkowy i chorobliwy bez zadnej watpliwosci.
Nowiny, ktéore prasa podaje, sa to przewaznie
wypadki nieszczg¢$liwe, samobojstwa, morderstwa,
pozary, powodzie, trze¢sienia ziemi — wszystko
jednem stowem co cztowiek przecig¢tny, zyjacy po
za wielkiemi ogniskami ruchu raz zaledwie jeden
W ciggu zycia, wlasnemi oczyma oglada¢ moze.
I takie wtlasnie informowanie czytelnika wydaje
si¢ w sferach dziennikarskich rzecza zupeilnie na-
turalng. Wedlug wspodtczesnych przekonah, zy-
cie codzienne nie zawiera nic, coby zastugiwato
na powtorzenie, a wigc regestruje si¢ tylko to, co
jest wyjatkowem, a to wlasnie zadnych innych
wrazefl oprocz chorobliwych dostarczy¢ nie moze.
Doszto do tego, jak utrzymuje Nordau, ze nor-
malne zycie przypominajg w dziennikarstwie bu
letyny z hall itargéw jedynie. Musimy przeciez
juz dzisiaj rachowac si¢ z takimi objawami, jak owa
do niestychanych rozmiarow wzrosta za dni na-
szych zadza skandalu, i zrozumie¢ jakie przyczy-
ny ja rozbudzily; musimy rozwazy¢ jaka metoda
zdobywa sobie wzigto$¢ pismiennictwo codzienne,
nie moéwiac juz o brukowem. Po$piech w dostar-
czeniu wiadomos$ci, zmniejszajace si¢ ciagle wy-
magania co do intellektualnego przysposobienia
dziennikarskich robotnikéw, bezwzgledny brak
idei w tych $wistkach, wszystko to razem wzigte
wytwarza atmosfer¢ zatruwajacg prawdziwie, kto-
ra kazdego, kto doniostos¢ tych wplywoéw spra-
wiedliwie ocenia, przeraza¢ musi coraz bardziej.

Mogliby$Smy i my chyba powiedzie¢ sobie o tern
cokolwiek; na ten raz jednak poprzestaniemy na
przytoczeniu opinii Maxa Nordau.

K.

Wrazliwos¢ 1 odpornos¢ organizm
KOBIECEGO.

Zadziwiajacem wyda¢ si¢ moze, ze pierwsze
zwrocenie uwagi na roznice zachodzgce migdzy
wrazliwos$cig fizyczng kobiety i mezczyzny, row-
nie jak stwierdzenie wyzszej odpornosci organiz-
mu kobiecego na boél fizyczny, zawdzigeza nauka
nie badaniom fizyologéw, a obserwacyi znanego
wloskiego psychologa Cezarego Lombroso.

Rozumie si¢, ze nierychto zyskato sobie to spo-
strzezenie powage pewnika naukowego, a pierw-
szym z lekarzy, ktéry badaniom Lombrosa uzy-
czyl poparcia, byt gltosny w $wiecie chirurg Bill-
roth, a za nim caly fakultet wiedensli.
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Billroth po szeregu doswiadczen przyszedl do
przekonania, ze kobieta jest niezaprzeczenie wy-
trzymalszg na bol fizyczny, a doktor Carle nie
waba si¢ tej odpornosci nazwaé zdumiewajaca.

Co si¢ tyczy wrazliwosci samej, d-rowie Ni-
cholls i Bailey po skrupulatnych probach oglosili
rezultaty swoich badan nad wrazliwoscia powo-
nienia u kobiety i me¢zezyzny. Wedlug tych uczo-
nych, me¢zczyzna ma zmyst powonienia o wiele do-
skonalszy niz kobieta, czyli Zze jest on o wiele od
kobiety wrazliwszym pod tym wzgledem. Jedna
cze¢$¢ kwasu pruskiego odznaczajacego si¢ chara-
kterystycznym zapachem gorzkich migdatéw, roz-
puszczong w 20,000 czesciach wody zdolne jest
zaledwie wyczu¢ przecigtne powonienie kobiece,
podczas gdy mezczyzna przecigtny wykryje 1
cze¢$¢ kwasu pruskiego rozpuszczona w 100,000
czeSciach wody. Wykazuje to wrazliwo$¢ mez-
kiego zmystu powonienia 5 razy wyzsza.

Doswiadczenia prowadzone przy pomocy algo-
metru elektrycznego daty rezultaty takie:

Wrazliwo$¢ fi-  Wytrzymatosé
zyczna ogblna. v. odpornosé.
U kobiet 90 64
u mezezyzn 95 53
u mlodych dziewczat 91 78
u miodych chtopcow 95 70

Galton znajduje potwierdzenie tego prawa
w niektorych zwyczajach panujacych na przyktad
w $wiecie przemyslowym. Musieli, jak on utrzy-
muje, handlujacy napojami sprawdzi¢ nizszy wo-
gble zmyst smaku i powonienia kobiecego, skoro
do probowania trunkow uzywaja tylko mezezyzn.

Karol Richet w dziele swojem: ,,L’homme et
lintelligence” stanowczo si¢ o$wiadcza za niz-
szym stopniem wrazliwosci kobiecej, a doktor
Fere w ,Pathologic des emotions” staje zupet-
nie po stronie wloskiego psychologa.

Ta doktryna niedawna wywolala juz dotad ca-
Ia literatur¢ specyalna.

Montegazza w dziele: ,Fisiologia della donna,”
t¢ samga tez¢ przeprowadza, a wedlug niego naj-
wyzszy nawet stopien wrazliwosci danego indy-
widuum kobiecego nie wyklucza bynajmniej wyz-
szego niz u mezczyzny stopnia odpornosci na bol
fizyczny.

Ma teorya i przeciwnikow jednakze. Alfred
Fouillee w swojej pracy ,.Le temperament et le
caractere” stawia watpliwos¢ co do owego przy-
tepienia zmystow u kobiety, i wyznaje, ze jemu
osobiscie nie zdarzyta si¢ sposobnos¢ stwierdze-
nia tego w praktyce.

Z drugiej strony przedsigwzigt Galton w roku
1894 catg serya doswiadczen porownawczych do-
tyczacych wrazliwosci fizycznej mezczyzny i ko-
biety, i przy pomocy Randalla zmierzyt czulosé
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toryum, w Instytucie glichoniemych i ociemnia-
tych i innych zaktadach naukowych. Postugujac
si¢ faradimetrem Edelmana i stosujac go na
wierzchu dtoni zwilzonej, powigkszat on stopnio-
wo nat¢zenie pradu, dopdki indywiduum dane nie
zdradzilo pierwszego uczucia $wiadomosci, a dru-
ga cze$¢ tego doswiadczenia stanowitlo natgzenie
dalsze az do punktu wywolania wrazenia bolesnego.

Rezultaty potwierdzity w zupelosci tez¢ Lom-
brosa.

Punkt wyjscia Ottolenghe’ego byt ten:

Za wrazliwo$¢ przytepiona uznat on taka, kto-
rej nie budzil jeszcze strumien wynoszacy 30
volt — za $rednia t¢, ktora odczuwala 15—20
volt, a jako wrazliwo§¢ wyzszego stopnia przyjat
on to wszystko co zdradzalo $wiadomos$¢ przy
pradzie nizszym niz 15 volt.

Ostateczny rezultat wykazal bezwzgledna niz-
szo$¢ kobiety na punkcie wrazliwosci fizycznej.

Pod jednym wzgledem zgadzaja si¢ wszyscy,
a mianowicie, ze wrazliwo§¢ uwarunkowana jest
zardOwno u mezczyzny jak u kobiety przez pozy-
cye towarzyska, do jakiej indywiduum nalezy
i przez wiek jego.

Mtodziez obojga plci ma wrazliwo$¢ fizyczna
mato rozwini¢ta we wszystkich stanach. Przyte-
pienie wrazliwosci jest trzy razy wyzsze u dziew-
czynek niz u kobiet dojrzalych. Zmniejsza si¢
stopniowo to przyt¢pienie, a raczej wzrasta wra-
zliwos¢ az do 24 roku zycia i ten wlasnie wiek
stanowi dla wrazliwosci fizycznej maximum. Co do
klas spotecznych, to robotnice fabryczne maja
wrazliwo$¢ nizsza od kobiet warstw zamoznych,
a wigksza w stosunku do wloscianek.

Jest jednak rdéznica migdzy wrazliwosciag na
dotyk, a sita odpornosci na bol fizyczny. Wy-
trzymatos¢ jest bardzo zmienng u obu plci, ale
w kazdym razie wytrzymalsza bezwzglgdnie oka-
zuje si¢ w praktyce kobieta, i to nietylko dlate-
go, ze jej wrazliwosé jest mniejsza.

Ottolenghi przypisuje to w znacznej cze¢sci ta-
twosci z jaka kobieta ulega suggestyi w kazdym
rodzaju. Czy nie byloby jednak prawdopodob-
niejszem tutaj odniesienie tego fenomenu do przy-
czyn majacych zrodto swoje w wyzszym stopniu
wytrwania i rezygnacyi, do ktéorych wychowanie
zawczasu przygotowuje kobiete? Stosunek odpor-
nosci na bol w porownaniu z mezczyzng wyraza
si¢ przez 230 volt: do 500. W sumie: mnigj
wrazliwa 1 wytrzymalsza jest kobieta.

Mniej wrazliwa ale bynajmniej nie, mniej czu-
ta, a zdaje sig, ze tu nieporozumienie co do wila-
§ciwego znaczenia wyrazu stalo si¢ przyczyna
bardzo zabawnego zaniepokojenia umystow i przy-
krych wyrzutow dla redaktora dwutygodnika
»Revue des Revues” ze strony pan feministek.
Pismo drukowato rozwinicta teoryg Lomhrosa,
a panie te staly listy z obelgami, nazywajac
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[l Mglisty Londyn nie moze poprzestawaé
na tych S$rodkach ostroznosci, ktére w innych
miastach wielkich okazuja si¢ wystarczajacymi
zupetnie. Towarzystwa miejskich drog zelaznych
krzyzujacych si¢ gegsto na ulicach i przedmie-
sciach Londynu, przy zwigkszonej mgle, musza
uzywaé ze wzgledu na bezpieczenstwo calego za-
stepu straznikéw, ktorzy pilnuja linii, dopdki si¢
mgla nie przerzedzi. Ludzie ci uzywaja do sy-
gnalizacyi petard, ktorych wybuchy ostrzegaja
maszynist¢ o blizkiem niebezpieczenstwie i po-
zwalaja mu zwolni¢ bieg pociggu albo i wstrzy-
maé¢ go zupehlie, gdy zachodzi potrzeba. Pod-
czas wielkiej mgly w Styczniu 1888 roku Towa-
rzystwo North Western-Railway uzywalo dzien-
nie w tym celu 2,462 ludzi, a w ciggu roku 1890
droga South-Western potrzebowata ich 118,760.

Wogéle obcigza to niestychanie budzet drog
zelaznych w Londynie.

Nowe ksigzki

NADESEANE REDAKCYI ,TYGODNIKA,”

Naktadem firmy Gebthner i Wolff.

Sienkiewicz, Nowelle.

Seweryn Sterling, Pielggnowanie zdrowia.

Edmund Lepelletier, Zdrada Maryi Ludwiki.

Bolestaw Prus, Grzechy dziecinstwa.

Naktadem firmy T. Paprockiego.

Gomulicki Wiktor, Zielony kajet.

Tadeusz Otawa, Piesn Lirnika, powies¢ wier-
szem.

Pawet Guirand, Opowiadania historyczne, ttum.
J. Poplawski.

Lwow, Naktad ksiegarni polskiej.

Arcydzieta Szekspira od 57—60.

Biblioteki Romanséw i Powiesci Nr 17.

PRZYJACIEL DZIECL,

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE.

PRENUMERATA WYNOSI:
w Warszawie na Prowincyi

Rocznie rs. 4 | Rocznie rs. 5 fo —
Poétrocznie. rs. 2§ Potrocznie, rs.2 k. 50
Kwartalnie rs. 1 j Kwartalnie, rs. 1 k. 25

Adres redakcyi: Chmielna Nr 26.

Numer 19 wyszedt z druku i zawiera:
Stanistaw Jachowicz. — Wiosna na wsi (z drze-
worytem). — Fortel Pawetka, komedya.—Michat
Synoradzki: Sad Bozy, powies¢ z czasow Ryszar-

na wrazenia dotyku u 932 mezczyzn i 377 ko- teoryg zbrodnicza i uwazajac ja jako zamach na da Lwie-Serce. — W przeddzieh imienin mamy

biet. Proby dokonywano u jednych i drugich godnos$¢ kobieca. Jeden list z Londynu nosit az (z drzeworytem). — W Maju, wiersz (z drzewo-

w okolicy szyi. Rezultaty daly zawsze stosunek: 100 podpisow niewiescich. rytem). — O panience Zosi i Halince ogrodnicz-

jak 6:7 albo 7:8. Wszystko poszlo o wyraz ,insensibilite,” ktory c¢ (z drzeworytem). — Wyjatki z Stasiowego
W ostatnich czasach Ottolenghi ogtosit w ,,Re- jak wida¢ zrozumiano jako: nieczutos¢. dzienniczka. — Ofiara Roézi. — Igietka, wiersz.—

vue Scientifique” rezultat swoich badan w tym W zakletem krolestwie. — Odpowiedni od Re-

przedmiocie, ktory obecnie jest przedmiotem roz- S. dakcyi. — Zadania i tamigléwki.

praw w wielu pismach specyalnych. Robil on

do$wiadczenia na milodziezy szk6t normalnych Do numeru dzisiejszego dotacza si¢ dodatek

w Siennie, na uczniach i uczennicach konserwa- z modami i arkusz z krojami.

TRES6: A. Lange: Sonety. — St. Ariel: Utudy, powie$¢ wspolczesna (cigg dalszy). — Korespondencya z Paryza. — Z ruchu umystowego. — M. R.: Droga zelazng

Warszawsko-Wiedenska (ciag dalszy). — Wplyw literatury i teatru na obyczaje. — Wrazliwos$¢ i odporno$¢ organizmu kobiecego. — To i owo. — Nowe ksiazki. —

Ogtloszenia. — W DODATKU POWIESCIOWYM Anatol Krzyzanowski Galatea, powie$¢ wspotczesna (arkusz 6).
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MY WSZYSTKIE

Ni . * dobroci
feporownane) cobroct -, uzywamy do naszych GRZYWEK I BRWI TYLKO
MYDEO TATRZANSKIE NOWEJ BRYLANTY\Y .. A D O N IS . "
w 4 'Ch pigknych zapachach Sposéb uzycia przy flakonie. Swiad. Warsz.
FIJOLEK, ROZA, KONWALIA i BUKIET TATRA Rady Lekar. Nr 4268/4415.
specyalno$o

SPECYALHA SZKOLA KROJU I SZYCIA

W najwyzszym gatunku 25 k. i 45 k.
Dosta¢ mozna: w mag W. L. Cb. 1) Miodowa Nr 1.
2) Graniczna I%Ir 2. 3) Kr_ak.-)Pr,zedr_nies'. Nr 1. M'me NA TALIE
4 Rog Marszalkowskie] 1 Wspdlnej. 5821010 U 1itUA MjtntiO MANEJ JIMSTHJIEYNBCECHU

W WARSZAWIE, WSPOLNA Nr 24. 43734

Wyklad teoretyczny metoda Worth’a, przyczem pos$wigciwszy 4 miesigczny ostatni swoj
pobyt w Paryzu, rozwijam w dalszym ciagu na wzor paryskiej szkoly Moniteur de la

mode, praktyczna nauke estetyki pasowania i upinauia sukien. Uczennice konczace cat-

kowity kurs otrzymuja patenty cechowe. Pensyonsrki maja mozno$¢ korzystania z konwer-

sscyi francuzkiej i fortepianu. Fasony sezonowych sukien i okry¢ zawsze sa do nabycia
Doz. przez Urzad Lek. za N. 2261 na ogo6l. zas. hand.

Lafl0|r » PIEGOM i PT AMfIM stoikrs- 1z

4. NIECALA. 14, Calios pPEION  WYPADAN

(Pierwszy dom od Ogrodu). WEOSOW.
Sktad: Warszawa, Mokotowska 52 u Klimeckiego

Poleca nowe fasony okry¢ damskich, peleryny od rs. 5, zakiety od rs. 12, i wielu handlach w Warszawie i prowincyi.

burki Himalaja od rs. 15, rotundy empire od rs. 19, barankowe od rs. 30,
oraz znajdujacy sie w magazynie na skladzie zapas materyaléw krajowych Uwaga: Niektore podrzedne sklepy, zadajacym Lanolu, sprzedaja za takowyrdzne wy-

i zagranicznych, praktycznych i moduych, z ktérych przyjmuje zaméwienia roby z lanoliny, nie majgce nic wspdlnego z Lanolem. Aby unikng¢ naduzy¢, zqdac
i wykonywa w jak najkréotszym czasie. 45026 Eanol — Klimeckieyo.

()
> LABIA S, CAPILLIFER
Niezawodny Srodek
wzmacniajacy cebulki wlosow i niszczacy
lupiez wskutek czego rosna geste i mocne
Wilosy, co sywierdzono dlugoletnia praktyka.

Ceny flakonoéw state: rs. 1 kop. 20, 2 i 3 rs.

Pozwolenie urze¢du lekarskiego za Nr 1036. Aby un.kna¢
nasladownictwa, wytaczna sprzedaz tylko u wynalazcy
T. L. Grabowskiego, Aleja Jerozolimska
Poleca po cenach nizkich najwugkszy wybér Kapeluszy Damsklch i Dziecin Nr 70, m. 7.

nych, oraz Kapotek ubranych najwykwintniejszym gustem. 44823 Obstalunki od rs. 2 zalatwiam za zaliczeniem.

EAU VEGETALE (WODA ROSLINNA

Najlepsza [ najpewniejsza do farbowania wlo(sow na kolory Chatatn, Brun i Noir. )422ﬁ6

Od wielu lat jak $rodek ten pojawil si¢ w Warszawie i coraz zjednywa sobie liczniejszy 11 1
zastep klienteli, Eau Végetale zaraz po uzyciu zamienia osiwiate wlosy na kolor pierwotny

nie brudzac ciata ani bielizny, nie pozostawia po sobie rudawych odcieni, ale nadaje kolor

naturalny i trwaly. Eau Vsgetale jest jedyny $rodek najsolidniejszy i najradykalniejszj . .
przec:w siwiznie. Cena kompletu rs 2.50, bez szczotek i pudetka rs. 1.80, za wysytke pocz- tygodniowo wynaj- 2 k ] D
towa 50 k., za granic¢ 75 k. drozej. Upraszam osoby wypisujace, aby w listach zataczaty prob muj¢ nowe maszy-

ki swoich wlosow, co da mi mozno$¢ wyslania najstosowniejszej wody. Sktad gltowny ny do szycia najno-
w Magazynie Fryzyerskim od 47 lat istniejacym pod firma X. 111irk o M s ki, Bielanska wszveh svstemow
Nr2 W. Kwiatkowski sukcessor, i w pierwszorzednych Magazynach Perfumeryjnych .. Y y . :
0 0 0 000000 Najwiekszy wybor.
Sprzedaz na raty na najdogod-
lnSln c l Ota lll l 45322 niejszych warunkach. S. TREBACKA S.
Gldwny sklad: DZIKA Nr 20. i i

Przeprowadza na letnie mieszkania,
7Z szacunkiem I. TAGSZEIN. przyjmuje meble na sktad, zatatwia opako-

W Warszawie, Rowo-Senatorska Ir 2, i

K CLODZIMIEGO Zakdad Naukowy Zenski 6-cio klasowy

)
wykwalifikowanego nauczyciela specyalisty, ktory powrdciwszy z zagranicy i zwiedziwszy .
pierwszorze¢dna stolice mody, szkoty swoje postawit tak. iz rowna¢ si¢ zniemi moga jedynie
pierwszorzedne instytucye zagraniczne; pod wzgledem praktycznosoi i nowosci w wykla
dach nauki. K. GL opracowal ' wydat wjezykach: polskim i russkim Automat Czyli

Metode pogladowa do momentalnego wykrawania i pasowania form réznych f*sonow
bez pomocy nauki. Ostatnie wydania: najnowsza uproszczona metoda kroju w jez polskim W WARSZAWIE,
i rus. na nowo opracowana, zawiera wzory sukien, wszelkich paltotow i okry¢ Ostatniej

mody paryskiej, pod’lug ktorych skrojone fa’sony leza znakomioie; podreczniki te pod KrakOWSkie-Przedm ie§0ie N’/' 2.

wzgledem uproszczonej nauki i nowos$ci wyprzedzity dotychczasowe zagraniczne W szko- X
tach K. G. ukonczylo nauke przeszto 10,000 oséb i prowadza pracownie i szkoly kroju (MUpros[ tdopernlka)_

w Warszawie, Cesarstwie i za granica. Na kursa uczennice przyjmuja si¢ codziennie. P o . . . . B L. .
ukonczonej nance otrzymuja patenta cechowe. K. OlodztnmM, nagro Przyjmuje uczennice na przychodnie, pélpensyonarki i pensyonarki stale.

dzony medalami ztotemi 1 srebrnemi za wzorowa nauke i najlepsze podreczniki 44922 Warunki przystepne. Po za obowiazujacym programem nauk szkolnych,
roboty reczne, konwersacye w obcych jezykach,

kladzie si¢ nacisk na kréj,
. . . B.IURO NAUCZYCIELSKIE oraz dobre wychowanie, w najwyzszem znaczeniu tego slowa. Grimnastyka,
Felieui Ginejko Jadwigi Chrzgszezewukiej muzyka, spiew, taoce bez oddzieinej oplaty od pensyonarek. Zapis i egzamin

w Warszawie, Nowy-Swiat Kr 21. 428 nowowstepujacych uczennic odbywa si¢ codziennie.

(03B0JieHO Rensypoio, BapmaBa 30 Aiipt>iH 18P6 - Warszawa, Druk Emila Skiwskiego. Redaktor i Wydawea Jo»u Skiwskt. DODATEK.



